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1.

A magyar irodalomtorténet elsésorban az egyik legjelentésebb valaha
élt magyar koltoként — és jelentds muforditoként — tartja szdmon, Wedres
Sédndor Onmagarél mégis ekképpen nyilatkozott: ,lényegében inkédbb
drémairé alkat vagyok, mint lirikus”." A hagyatékbél elSkeriilt és a mar
kordbban kiadott szindarabok, operalibrettok, dal- és babjatékszovegek
alapjan Weores Sandor 1928-t61, a Théseus cimli operalibretté megirasatol
feltehetden a Hanyistok cimii balett szinopszis megirasaig készitett szinpadi
miuveket, vagyis ez a dramairdi korszak az 1970-es évek végéig tarthatott,
igy hozzéavetdlegesen ot évtizedet Olel fel. Ez id6 alatt az operatoredéktdl a
torténelmi panoptikumig, az abszurd daljatéktol a mitologiai szinmiiig, az
oratérium-dramétdl a babjatékig sokféle dramaformaval kisérletezett,
dramatrilégiat is irt, szamtalan megvaldsulatlan tervét nem is emlitve.

Ezeknek a dramdknak egy része 1983-ban jelent meg eldszor
gyljteményes kotetben, ez a gylijtemény pedig kibdviilt a hagyatékban
megtalalt, kordbban kiadatlan® szindarabokkal, dramatervekkel és
dramatoredékekkel a 2005-ben kiadott kotet megjelenésekor. Jelen
dolgozat els6sorban az utébbi kotet szovegeit elemzi, igy részben azért
jelenthet tjdonsdgot, mert Weores Sandor kordbban nem ismert szinpadi
miveire is kitér, vagyis azokra a szovegekre, amelyeket példdul Bata Imre

és Tamds Attila — Weores Sandor szinjatékait is tdrgyald6 — monografidja

! Latogatéban Webres Sandoréknal. Cselényi Laszl6 beszélgetése Wedres Sandorral és
Karolyi Amyval (DOMOKOS Mityds: 1993. Egyediil mindenkivel. Weores Sdndor
beszélgetései, nyilatkozatai, vallomdsai. (Szerk.) Budapest, Szépirodalmi Koényvkiado,
183.)

* A Hanyisték-szinopszis és a Tyunkankuru kivételével: az elébbi 1992-ben jelent meg a
Tiszatdjban, az utébbit pedig 1997. december 19-én adték ki az Elet és Irodalomban.
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még nem vett szdmitasba. A Holdbeli csonakos kivételével a szerzd bab- és
mesejatékairdl sem késziiltek tanulmanyok, az értekezés ezt a hidnyt is
potolja. A 2005-ben megjelent Szinjdtékok-kotet szovegein kiviil a
kozzétett levelekben és visszaemlékezésekben talalt vazlatok, toredékek €s
dramatervek vizsgdlatira irdnyul az értekezés, és két szinjiték (a
Theomachia és A kétfejii fenevad) esetében az 1983-as és a 2005-0s
kotetben tévesen megjelent keletkezési datumot pontositom. A Weores
Séandor szinjatékait is értelmezd monografidk (Bata Imre és Tamds Attila
kotetei), valamint a jelentdsebb szinjatékairdl sz616 tanulmanyok (Radnéti
Zsuzsa, Tiiskés Tibor, Mész Ldaszloné és Bécsy Tamds {irdsai) nem
foglalkoztak minden darabbal, és elsOsorban tartalmi, vildgszemléleti,
keletkezéstorténeti  vagy intézményi nézdépontbol  kozelitettek a
szinjatékokhoz, s van koztiik olyan dramaelemzés is, amelyik nem volt
tekintettel a darabok miinemi, miifaji vagy szerkezeti sajatossdgaira sem.
Mivel Weodres Sandor szdmtalan dramaformdval kisérletezett, s e
kisérletekhez tartalmilag és formailag a magyar és a vildgirodalom,
valamint a dramatorténeti hagyomanyok sokféle forrasat hasznalta fel, ezért
egy olyan elemzési szempontrendszert vdélasztottam a szinjatékai
értelmezéséhez, amely lehetdséget ad a mifaji-szerkezeti Osszetettségiik
bemutatdséra, st a Weores-darabok egymadssal, valamint a vildgirodalom
és a magyar dramatorténet mds darabjaival és szovegtipusaival vald
Osszehasonlitdsara is. Ezeknek az 0Osszefiiggéseknek a feltérképezése a
dramaelmélet, a narratolégia €s a transztextualitds komparativ eszkozeivel
pedig segit feltirni, hogy a szinjatékok cselekményének és alakjainak
értelmezését miképpen modositjak a kiilonféle architextusok, vagyis mifaji

2

A dolgozat részeredményei az alabbi publikaciokban jelentek meg és

hangzottak el:

Tanulmany

e Ocsai Eva: ,szdll a vildg lepkeszarnyon” - Wedres, a l1élekvezetd (Wedres
Séandor: Psyché) Forrds, 2003/6. 12-23.

e Ocsai Eva: Archetipusok a Psychében (Wedres Sandor: Psyché) Somogy,
2003/11-12. 548-566.

e Ocsai Eva: Janus két arca (Csokonai és az 6t olvasé Wedres Sandor). Forrds,
2005/10. 101-106.

e Ocsai Eva: Pokoljards Pécsett, avagy Egy fenevad Sok feje az eszkatologikus
és alvilagmitosszd vald torténelemben (Weores Sandor: A kétfejii fenevad
avagy Pécs 1686-ban) In: Kolozsi Orsolya és Urbanik Timea, szerk.: magyar
— irodalom — torténet. Szeged, Tiszatd) Konyvek, 2006, 72-96.

e Ocsai Eva: Mese a legySzhetetlen sirkdnyrél és egy megviltatlan
Pusztaorszagrol (Weores Sandor: Octopus avagy Szent Gyorgy és a sdrkdny
historidja), Tiszatdj, Didkmelléklet, 2006/5. 1-12.

e Ocsai Eva: Wersek, bdb- és mesejitékok 4-696 éves gyerekek szdmaéra
(Weores Sandor a gyerek(b)irodalomban) Forrds, 2006/7-8, 118-135.

e Ocsai Eva: A Lyrical Novel and its Filmic Adaptation (Sdndor Wedbres:
Psyché and Gabor Bdédy: Narcissus and Psyche) - In: TRANS. Internet-
Zeitschrift  fiir  Kulturwissenschaften. No. 16/2005. WWW:
http://www.inst.at/trans/16N1/04_3/ocsail 6.htm

19



valamennyire is tudtok banni vele. Ne hagyjatok fiistbe szordédni, se

mennybe széllni, legyetek kissé redlisabbak és praktikusabbak.”

> WEORES Séndor: 1999. Versek a hagyatékbdl. Egybegyiijtitt irdsok 4. Budapest,
Weores Sdndor 6rokose - Saxum Konyv Kft., 5.
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eldirdsok, €s az intertextusok: a mitoszok (mint példaul a teremtés- és
termékenységmitosz, a kozmogonikus, eszkatologikus, teogonikus,
antropogonikus €s totemmitosz), a mesetipusok (mint a vardzs-, magikus €s
tréfas mesék), legendak, mondak, gorog dramdk, filozofiai, torténelmi és
vallasi, prozai €s lirai szovegek, abszurd, barokk €s Erzsébet korabeli angol
dramak. A szinjatékok Osszevetése az emlitett architextusokkal é&s
intertextusokkal megmutatja, hogy a mifaji eldirdsoktdl és az
eldszovegektol vald eltérések milyen tobbletjelentéssel gazdagitjdk a
dramai szovegeket, illetve a komparativ vizsgalatok feltarjdk a szovegek
kozotti egyezéseket és azok lehetséges értelmezését. A targyalt dramdk
egyike példaul a Theomachia, amelyrdl az Osszehasonlité vizsgélat
kimutatja a miifaji hasonlésdgot a drdmai kolteményekkel és az
oratériumdramakkal, tovdabbd az intertextudlis kapcsolatot a teogonikus
mitoszokkal (koztiik a hettitdk epikus kolteményeivel, vagyis a Kumarbi-
mitoszokkal és Hésziodosz Theogonidjaval), Percy Bysshe Shelley A
megszabaditott Prometheus cimi lirai dramdval és az aiszkhiiloszi
dramékkal, illetve a szerz6 életmiivén beliil A diadalmak cimi trilégidval
€s Az onzés hdromsdga ciml tervezett trilégidval. Kordbban ezeket az
Osszefiiggéseket még nem targyaltdk, a dolgozat legjelentdsebb célja ezért
az, hogy rdmutasson a szertedgazé transztextudlis kapcsolatokra Wedres
Séandor szinjatékaiban, majd ezekhez lehetséges értelmezést flizzon.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy a dolgozat a szinjatékokhoz elsésorban
nem elOadasszovegként, hanem dramaszovegként, vagyis irodalmi
szovegként kozelit, nem pedig szinhdzi és intézményi nézOpontbdl, de
figyelembe veszi a szovegek szinpadi és plurimedidlis vonatkozésait,
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vagyis azt, hogy a dradmai szovegek kddrendszere szinhdzi eldaddsokra
vonatkozik, és az elemzett dramaszovegek koziil tobb is kapcsolédik a
zenés szinhazi és a babjaték-hagyomanyokhoz. Az értekezés nem vizsgélja
sem a rendezok altal szinpadi el6addsokhoz készitett dramadtiratokat, sem
pedig a Weores-dramak szinpadi eldaddsainak a szovegét, mikdzben az
elemzések szdmitdsba veszik, hogy a szinjatékok szinpadi el6addshoz
kapcsolodé irdsok, és az érvelés alatdmasztisara felhaszndlnak szinpadi
eldadasokrol késziilt kritikarészleteket is.

A szinjatékok értelmezése elsdsorban  dramaturgiai elemzési
szempontokat érvényesit a dramai szerepl6 vizsgdlata koré szervezddve. A
véalasztas oka, hogy a jelenkori posztstrukturalista mddszertan kialakitott
egy négy elembdl — a dramai szereplobdl, a cselekménybdl, az id6bdl és a
térbol — all6 olyan értelmezési halot, amelyben a szerepld tekintheté azon
kiemelked6 formaelemnek, amely a gorog dramdktél a posztmodern
szindarabokig mindenhol el6fordul, ezért az egyetlen dramaturgiailag
szilard pontot, a dradmai miifaj egységesitd elvét képviseli. Az értekezés
nem hagyja figyelmen kiviil a drdma mdasik harom aspektusat — a dramai
cselekményt, az idot és a teret — sem, bar az elemzésekben leginkdbb a
dramai alakok vizsgélata a hangsilyos, ugyanis Wedres Sdndor olyan
abszurd szinpadi miivet is irt Tyunkankuru cimmel, melynek nincsen
cselekménye, a tér- €s idéviszonyai pedig eltérnek a mimetikus dramakban
megszokottaktol.

A dramai ,,szerepld” fogalmat gylijtéfogalomként hasznilom, ugyanis a
dramaturgia, a dramaelmélet, a narratolégia és a strukturalista illetve
posztstrukturalista elméletek szamos szereplo-fogalmat alkottak aszerint,

4

jellemezhetdk, és a viselkedésiik pedig a kiilonféle szitudciokban masképp
mutatkozik meg.

Ujvari Edit Weores Sandor koltészetében felhivia a figyelmet az
istennémitoszok jelentSségére’, és az Octopusban szintén kozponti
jelentéségli Inganga alakja, aki az anyaistenn0 mitoszok alapjan
megformdlt szerepld. A Szkitdk fOszerepét ugyancsak két ndi alak, egy
ikerpér kapta, emellett a Holdbeli csonakosban is egy fiatal n6 a foszereplo.

A dolgozat felveti azt a lehetdséget, hogy a Tyunkankuru cimi zenés
daljaték minden bizonnyal az els6é magyar abszurd szinpadi miivek egyike,
és kitér a Theomachia és A kétfejii fenevad keletkezési idejének a
tisztdzadsdra is. A dolgozat lehetséges pszichoanalitikus olvasatot is javasol
példaul a Theomachia, a Rapsoné és a Hanyistok targyalasakor, €s tovabbi
kutatdsi lehetdségként megemliti Weores Sandor zenés szinpadi miiveinek
és a hozzdjuk kompondlt zene 6sszehasonlitasat.

A szinjatékok montdzsszovegként torténd intertextudlis értelmezései
pedig olyan probédlkozasok, amelyek tovabb folytathatok a dramédk djabb
szovegekkel valé Osszehasonlitdssal. Ezt a gondolatot Wedres Sandor is
megerositi szellemi végrendeletében, a Testamentum cimi irdsaban, amely
bar szerénytelen, nem alaptalan: ,,Figyelmeztetlek benneteket, hogy olyan
frasmlivet hagyok ratok, mint az olaszokra Dante, az angolokra

Shakespeare. Ez nektek, csibéim, legaldbb otezer év életet jelent, ha csak

4 vo. UIVARI Edit: 2004. A mindenség hulldimzo ndszruhdd”. Istenndi mitoszmotivumok
Wedores Sandor koltészetében. Szeged, JIGYF Kiad6
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A dramai alakok kozotti kapcsolatok tobbszintlisége és arnyaltsdga,
amely szildrd drdmai szerkezetet eredményezne, nem jellemz6 Wedres
Séndor szinpadi darabjaira: csak az allegorikus, szimbolikus darabokban
van tobbsikd kapcsolat a szereplok kozott. Paul Ricoeur a dramékban is
felmeriil6 szimbélumoknak a hermeneutikai megértésérdl szélva felhivja a
figyelmet arra, hogy ,,a szimbolum gondolkodasra késztet, a jelentés nem
benne van, hanem rajta kiviil, amelyet gondolati titon kell megkeresnie. Az
ember dllandéan meguijulé szellemi erdfeszitésére van sziikség a
szimb6lumok megértéséhez — tobbek kozott ez az intellektudlis munka is
megkiilonbozteti ezt a jelfajtit a tobbits1”.

A szindarabok fOszerepldi kozott tobb inaktiv szerepld is van, mint
Pavaszem a Holdbeli csonakosban, Szent Gyorgy az Octopusban vagy
Bornemissza Ambrus A kétfejii fenevadban, és az utobbi két esetben a
torténelmi helyzetben passziv szerepre kdrhoztatott egyént dbrazolja ez az
inaktiv funkcié. Nemcsak Szent Gyorgy (vagy Giorgio), hanem Endymion
is azok kozé a dramai alakok kozé tartozik, akiknek a jelentds monoldgjai
Weores Sandor egy madsik irdsanak, A reljesség felé cimii szovegnek az
atértelmezését adjak. A legtobb drdmai alak a darabokban egydimenzios,
igy az ismertetdjelek kis készletével jellemezhetoek, koherensek,
homogének, rendezettek, és nem is tér el a tobbi szerepl6tdl a
perspektivdjuk, de van néhdny sokdimenziés alak (mint Endymion,

Inganga ¢és Lauro), akik az ismertetéjegyek nagyobb készletével

> HOPPAL Mihily, JANKOVICS Marcell, NAGY Andris és SZEMADAM Gyorgy:
1997. Jelképtdr. Budapest, Helikon Kiado, 7.
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hogy milyen nézépontbol, mely diskurzustipusok alapjan vizsgdltdk a
dramai szereplot. Az alkalmazand6 karaktertipologidkat az szintén
befolydsolja, hogy az adott szinjaték mely miifaji hagyomédnyokhoz
kapcsolddik, hiszen a dramatorténet miifaji kategdridi is meghatarozhatjak
a dramai alakok megformalasat, ugyanakkor Weores Sandor szinjatékainak
gazdag  transztextudlis  vonatkozdsai mds, az  irodalomtorténet
legkiilonfélébb korszakainak szépirodalmi, vallasi, torténelmi és mitoldgiai
elbeszéléseivel ugyancsak Osszekapcsoljdk a darabokat és ezek szerepldit,
ebbdl addéddéan az Osszehasonlité mitolégiai és a mitoszkritikai
tanulmanyokra egyarant timaszkodni fogok.

Azon tdl, hogy a szindarabok foszovegét, vagyis a szereploket felépitd
nevet ¢&s dialdgust, illetve a szereplok kozotti viszonyrendszereket
vizsgidlom, amennyiben a szereplokre és a cselekményre vonatkozodan
jelentdséggel bir, megvizsgdlom a mellékszovegeket (a szerzoi
utasitdsokat, a drdmai szerepldk jegyzékét és jellemzését, a drdma cimét,
alcimét, mottéjat, a felvondsok €s a jelenetek felosztisat) is, mivel ezek a
paratextudlis elemek a szovegeken beliilli és kozotti Osszefiiggéseket
tarhatnak fel. Példaul tobb esetben is a mottd vagy a drdmai szovegek
epitextusai, vagyis a szerz0 levelei és interjii vezetnek el a szindarabjai
transztextudlis kapcsolataihoz. A Weores Sandor dramadirdl késziilt kordbbi

tanulmanyok koziil tobb nem értékelte ezek jelentdségét.



2.1

A dolgozat hét része koziil az els6 attekinti a Wedres Sandor lirai és
szinpadi alkotédsai kozotti kapcsolatokat, a szerepekhez és a személyiséghez
val6 viszonyét, a szerkezeti alapvondsokat, tovdbba az dltala alkalmazott
dramaturgia sajatossdgait, amelyre Radnéti Zsuzsa — tobb mdsik kortérs
dramair6 mdédszereivel egyiitt — ,,rendhagyé dramaturgiaként” utalt. Mivel
Weores Sandor levelezése €s a vele készitett interjuk szamtalan szinjaték-
tervet tartalmaznak, ezeket a terveket is sorra veszem, €s azokra a vizsgalati
szempontokra is rdirdnyitom a figyelmet, melyeket a szakirodalom azonban
még nem targyalt.

Az elsO rész masodik fejezetében arrdl a szovegszervezd elvrdl, a
modernizmus tobb szerzdje altal alkalmazott mitikus médszerrdl is sz6
lesz, amely Weores Sdndor irdsainak jelentds részében megfigyelhetd, és
amely egy Osi mitopoétikus vildgmodell rendezdelvei szerint formalja a
szoveget, s dltala a kortars szoveg kapcsolatot alakit ki az okori szovegek
szemléletmddjaval, a benniik 1€vé cselekményfajtakkal €s szereplokkel. A
modernizmus mitikus médszere magaba foglalja a montdzs transztextudlis
szovegalkotdsi és -olvasdsi modjat is, amely (szemben a posztmodern
kollazzsal) elvérja, hogy az atértelmezett és 1j szovegbe dgyazott kordbbi
textust a befogad6é megfejtse. Ez a dolgozat Wedres Sandor tobb dramai
szovegének montazsként olvashatd voltéra tett kisérlet is.

Miutan roviden ismertetem, hogy Weodres Sandor mitikus vildgképe
mely jelentés mesterei hatdsara alakult ki, részletesen bemutatom a
mitopoétikus szervezoelveit,

6

vildgmodell mitoszparadigmait,

Weores Sandor szinjatékaiban a dramai alakok egy része a koherens,
referencidlis, valdszerli, mimetikus és kartezidnus személyiség leképezése
(mint a Szkitdk, az Octopus és A kétfejii fenevad szereplOinek egy része),
am a Tyunkankuru helyszine €s szerepldi szokatlan, nem rogzitett én-elvi
dramai alakok, nem autoném szereplok, azok nem valdszeriiek és nem
mimetikus, és egy decentrdlt szubjektum képét mutatjdk. A Holdbeli
csonakosban az egyarant emberi €s babalakok szintén megtorik a valdszeri
és mimetikus személyiség képét. A Theomachia szerepldi sem valdszert,
hanem absztrakt alakok, mint az Endymion f6szerepldi, és a dramai alakok
absztrahalasdhoz tobb szindarabban is hozzdjarul a lirai nyelv, amely
elidegenitd hatasd. Bar a Csaloka Péter illetve az llok és Mihok valdszert,
mimetikus alakokbdl €s cselekménybdl épiil fel, a babalakok felerdsitik a
szinpadi illuzidkeltés tényét.

A szinhdzi modernizmus a marionetteken keresztiili absztrakcidt, az
allegéridt és a dramai targyat vagy az animalt valésdgdarabot haszndlja,
mint Weores Sandor emlitett abszurd daljatéka is az énekld tornyot, a
haromfarkd kutyat és annak arnyékat, a dramaturgiai rétegzettség, az
allegorikus struktdra pedig a Holdbeli csonakosban, az Endymionban, az
Octopusban és A kétfejii fenevadban is felismerhetd a szovegek szimbolikus
értelmezésével.

Az elemzésekbdl kideriil, hogy Wedres Sandor tobb olyan szinjatékot is
irt (mint az Endymion, a Holdbeli csonakos, az Octopus és A kétfejii
fenevad), amelyet Bécsy Tamds kétszintes dramanak nevez, Bir6 Béla
azonban a lélektani eredetére vald tekintettel ezt a dramatipust inkdbb
paraboldnak vagy szimbolikus drdimédnak nevezné.
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éloképként megmerevedd alakokat a barokk szinjatszds zsanerképeiben,
amelyet A kétfejii fenevad is alkalmaz.

Wedres Sédndor szinpadi darabjai olyan lirai dramak, amelyek vagy lirai
nyelven, vagy lirai és prozai nyelven szdlalnak meg, és sokféle lirai
szoveggel vagy miifajjal dllnak kapcsolatban a dramék egyes elemei. gy
példaul a teogonikus mitoszokat feldolgoz6é Theomachidban az Gskoltészet
hangzik fel, amikor a leg6sibb versek hangjat eleveniti meg a rdolvasas, a
varazsdal és a munkadal, a Csaloka Péter és a Holdbeli csonakos Weores
Séndor gyerekverseit tartalmazza, s ez utébbiban az 6kori gorég szapphoéi
lira és a népkoltészet utdnzdsa is megjelenik, A kétfejii fenevadban pedig
egyebek kozt a barokk korra jellemzd Balassi- és Zrinyi-stréfa.

A metatextualitds, az Onreferencialitds példdja A diadalmakban
Ungvarnémeti utaldsa a Theomachidra, amelyet majd késébb fog megirni,
és metaszinhdzi, elidegenitd alluziok fordulnak el6 a Holdbeli
csonakosban, ahol Vitéz Laszld, illetve a bab- és emberi szerepldk a
szinhazi illuzidkeltésre hivjdk fel a figyelmet, és ezt a szerepet tolti be az
llok és Mihokban Misi Mokus, A kétfejii fenevadban pedig a kozonség
soraiban megszolald nézd, aki a szinpadi alakokra reflektal.

Epikus szinhdzi forma haszndlata is jellemzi a Wedres-szinjatékokat,
ugyanis egyes dramai alakok a néz0k felé fordulva vagy narrdtorként, vagy
mesemondoként vagy a szindarabra reflektdlva Iépnek ki a drama
vilagabol, és létesitenek kapcsolatot a kozonséggel. Ilyen szerepld a
Csaloka Péterben a babjatékos alakja, Vitéz Laszlo a Holdbeli csonakos
elején, Lear kirdly a Tyunkankuruban, és A kétfejii fenevadban Badeni
Lajos Orgrof.
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szimbolumszerkezeteit és archetipikus sémadit, mivel a szinjatékok nagy
részében ennek fontos szerepe van, majd roviden kitérek a mitosz és a
drdma, illetve a mitosz és a monda, a legenda és a mese kozotti
Osszefiiggésekre is, ugyanis a szinjatékok forrdsai kozott ezek a
szovegtipusok ugyancsak megtaldlhatok.

Végiil a harmadik fejezetben Wedres Sandor gyerekkoltészetérdl és
gyerekirodalmi terveirdl lesz sz, amelyek kapcsolédnak a szinpadi
miuveihez, a mesejatékaihoz és bdbjatékaihoz, ugyanis a gyerekeknek irt
szinjatékok is tartalmaznak gyerekverseket, tovabba a darabok vilagképe,

cselekménye és alakjai is 0sszefiiggésbe hozhatdk a gyerekkoltészetével.

2.2

A drédmai szerepldvel Osszefiiggésben a modern és a posztmodern
szubjektumelméletek kozotti kiillonbségeket irja le a mdsodik rész elso
fejezete, valamint a modern szubjektumfelfogds és az esszencialista
szemléletmdd kozotti kapesolatot, amely Wedres Sandor dramdiban szintén
megfigyelhetd.

Mivel a dramai szerepld és a cselekmény més-més szempontok szerint
vizsgdlhatd a dramatikus szovegben €s a szinpadi elfaddsban, ezért a
masodik fejezet ezek kiilonbségét vizsgdlja, majd pedig azt a torténeti
folyamatot, ahogyan a drdmai alakok megformaldsa — illetve ezek elméleti
megitélése — valtozott a modern vildgirodalomban és a magyar drdmakban.
Végiill a drdmai szerepld6 meghatdrozasainak dattekintése kovetkezik,

amelyekre az elemzések épiilnek.



Weores Sandor szinjatékainak a szovegei, ezen beliil a dramai alakok és
a cselekmény is textudlis kapcsolatban édllnak mds szovegekkel, igy a
harmadik fejezet a Gérard Genette 4ltal leirt transztextualitds elméletét
foglalja 0©ssze, amelyet a dramai szovegeken beliili fOszoveg és
mellékszoveg elemeinek 6sszehasonlitdsakor alkalmazok.

Az elemzend0 szinpadi miivek és szinopszisok kozott tobb zenés
szinpadi szoveg (operatdredék, oratériumdrama, zenés mesejaték, balett
szinopszis) is taldlhato, ezért a masodik rész utolsé fejezete rovid kitekintés
a szoveg értelmezését modositd zene €s zenei betétek jelentdségére, illetve

a Weores Sandor koltészetében kiemelkedden fontos muzikalitasra.
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A szinjatékok vizsgdlata olyan tematikus részeken beliil torténik,
amelyekben az elemzések tobbnyire a szinpadi miivek keletkezési ideje
szerint kovetik egymadst. A harmadik részben azok a szinpadi irdsok
szerepelnek, amelyek eldszovegei részben a gorog-romai mitologia
torténetei vagy pedig gordg dramdk: a Théseus (1928), a Theomachia
(1940), az Endymion (1943) és A diadalmak cimi trilégia, amely 1974
koriil keletkezett, s a Psyché szerepldire és eseményeire utald keretjatékbol,
a Theomachiabdl €s Ungvarnémeti Toth Laszlo Ndrcisz cimu tragédidjabol
all. Az emlitett trilégia kapcsan ki fogok térni egy fontosnak tekinthetd,
eskiivoi alkalomra {rott Csokonai-miire, a Debreczeni Magyar Psychére,

amely feltehetden mind a Psyché, mind A diadalmak eldszovege volt, és e

Tyunkankuru is kapcsolddik két Shakespeare-draimédhoz, dm ez a kapcsolat
a parddia, amely hipertextudlis viszony.

A szinjitékokban tobb helyen is taldlhaté olyan szovegrészlet, amely a
pretextusok ismerete nélkiil nem lenne érthetd: a Theomachia és a Holdbeli
csonakos tartalmaz intertextusokkal megfejthetd utaldsokat, é€s A diadalmak
Osszefiiggései a Psyché ismeretében konnyebben értelmezhetok.

A dramai szovegek paratextudlis elemei kozé tartoznak az epitextusok,
vagyis a levelek és az interjuk, amelyek fontos informdciot tartalmaznak a
dramai szovegek transztextudlis kapcsolatairdl, de a peritextusok, vagyis a
cimek, a fejezetcimek, az elosz6 és a mottd is elvezethetnek az
intertextudlis kapcsolatok felismeréséhez, mint példaul A kétfejii fenevad
jelenéseknek nevezett egységei, amelyek a Jelenések konyvével, és ezen
keresztiil az eszkatologikus mitoszokkal hozhaték 6sszefiiggésbe. A mottok
is elOsegitik a szinjatékok €és mds szovegek kozott a transztextudlis
viszonyok keresését és felismerését, igy példaul a Theomachia esetében
Shelley lirai dramdja, A megszabaditott Prométheusz, a Holdbeli
csonakosndl Vorosmarty Csongor és Tiindéje, illetve Gergei Albert
Argirus-tindérmese kozotti szovegkapcsolatokra vildgitanak a mottok,
vagyis a tiindérjatékok megujitdsanak a szdndékara.

Az architextualitdsnak koszonhetéen egyebek kozott az Okori gordg
tragédia és a Théseus illetve a Theomachia, a dramai koltemény és a
Theomachia, az abszurd €és a Tyunkankuru, a tragikomédia és az Octopus
kozotti miifaji kapcsolatok a szoveg felépitését, a dramai alakokat €s a
cselekményt is megvildgitjdk. Az architextualitds a dramaturgiai tradici
kérdéskorét is felveti, mint példaul a barokk korszak dramatipusait, vagy az
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Mesék, mondék €s legenddk is intertextudlis kapcsolatban allnak tobb
dramaszoveggel: az llok és Mihok illetve a Csaloka Péter cimii népmesét, a
szkitakrol és Hany Istokrdl sz6l6 mondét, Rapsoné és Szent Gyodrgy
legenddjat is felhaszndljdk a szovegek. A bdb- és mesejatékok koziil
Csaloka Péter ¢és Rapsoné torténetének vége Wedres Sandor
atdolgozasdban olyan fordulatot vesz, hogy a nagyhatalmu gazdagokkal
szemben fellépd nép vagy népi hds gydzedelmeskedik, és torténete a
korszak politikdja altal timogatott elbeszélések koz¢€ tartozott.

A szépirodalmi dltaldnos intertextudlis kapcsolatok példéi a Théseus és
a gorog drama, a Theomachia és az Aiszkhiilosz-drdmék, az Endymion és a
vergiliusi bukolikus lira kozotti kapcsolat. Ide sorolhaté az a tartalmi €s
formai szovegkapcsolat is, amelyet Csokonai Debreczeni Magyar Psyché
és Weores Sandor Psyché cimi verses regénye kozott lehet kimutatni, ami
Osszefiigg A diadalmak cimi trilégidval is. Ez a trilégia a korlatozott
intertextualitds, vagyis az ugyanazon szerzO mivei kozotti szovegkoziség
példdja, hiszen kapcsolat all fenn a Psyché €s A diadalmak keretjatéka
kozott. A trilégia kiemeli azt a tényt is, hogy a Theomachia a Théseushoz
hasonl6an huszadik szazadi szinjaték, amely 6kori gorog targyat dolgoz fel,
és bedgyazhaté egy fiktiv tizenkilencedik szdzadi szinjatékba is. Wedres
Séndor masik trilogia terve, Az onzés hdromsdga szintén a korlatozott
intertextualitds példdja, hiszen tematikus alapon tervezte dsszekapcsolni a
Theomachidt, az Endymiont és Ungvarnémeti Ndrciszat. Gyongyosi Istvan
Florentindja A kétfejii fenevad, a Shakespeare-dramdk pedig az Octopus

cimli szinjatékkal 4allnak 4ltaldnos intertextudlis viszonyban. A
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feltételezés bizonyitdsaként a Csokonai-szoveget Osszehasonlitom a
Psychével.

A negyedik részben egy abszurd zenés szinpadi darab, a Tyunkankuru
szerepel, amely az 1940-es évek végén keletkezett, és ironikus alliziét
tartalmaz Shakespeare két tragikus dramai alakjara. Ez az egyetlen abszurd
szinjaték Weores Sandor szinpadi mivei kozott, és alighanem ez az els6
abszurd szinpadi muvek egyike magyar nyelven.

A bab- és mesejatékokat elemzi az 6todik rész: a Holdbeli csonakos
(1941), az llok és Mihok (1950-es évek), a Csaloka Péter (1950) és a
Rapsoné (1952) cimil irdsokat. Az elsd szinpadi darab forrdsai kozott
tobbféle (koztik finnugor) mitosz, bibjatékhagyomény és az ind drama
taldlhatd6 meg, a tobbi szoveg pedig magyar népmesébdl, miimesébdl,
mondabdl és legendabodl meritett.

Mitoszok €és torténelmi vagy A&ltorténelmi irdsok az eldszovegei a
hatodik részben elemzett szinpadi miiveknek: a részben monddra és
ikermitoszokra  visszavezethetdo  Szkitdk (1944) tervezett harom
felvondsabol mindossze kettd késziilt el a szinopszissal egyiitt. Az Octopus
(1965) egy ot felvondsos tragikomédia Shakespeare-korabeli forrasokkal a
Szent Gyorgy-legenda és a termékenységi mitoszok mellett, A kétfejii
fenevad (1972) el6szovegei pedig tobbnyire barokk-korabeli irdsok és
eszkatologikus mitoszok.

Végiil az utolsé rész egy mondara alapuld, Barték-zenemiihoz irott
balettmesét, a Hanyistokot targyalja, amely feltehetden 1977 és 1981 kozott
keletkezett.



3.

Weores Sandor koltészete a magyar és a vildgirodalom jelentés koltdi
hagyomanyait, formakincsét €s tematikus valtozatossagat teremtette meg
Ujbol a modern lira eszkozeivel, és ehhez hasonldéan a tervezett és a
megvaldsult szinpadi miivei szintén mds korok magyar €s vildgirodalmi
dramai, koltészeti és prézai hagyomanyainak az djrairdsdval jottek létre,
ami jelzi, hogy a szerzd nagy jelentdséget tulajdonit az irodalmi szovegek
Ujrairdssal  torténd tovdbbhagyomdnyozdsanak, és részben ennek
koszonhetd, hogy poeta doctusként tartjuk szdmon. Irdsmiivészetének
sajatsagai a befogadot dj értelmezdi moédszerek kidolgozasara 6sztonzi, €s
jelen esetben a legalkalmasabb metddusnak a drdmaelmélet és az
intertextudlis vagy transztextudlis olvasat tlint a drdmai mivel
komplexitasanak és valtozatossdganak feltérképezésére.

Az intertextudlis olvasdsmod a szoveg linearitdsat lerombolja, mivel a
szoveg szemantikai terét kitagitjdk az eldgazasi pontok, ugyanis az
intertextudlis utalds felkindlja az olvasénak a tovdbbolvasds vagy a
forrasszoveg tanulmanyozasanak az alternativajat, és ezt a két folyamatot a
befogadé egyiitt alkalmazhatja. A drdmai alakok intertextudlis
kapcsolatokon beliili értelmezése pedig megsziinteti a cselekmény
linearitdsét €s az ebbdl fakad6 értelmezési egységeket, mint amilyen az 1dd
és a tér kapcsoldddsa a torténethez, €s mindez a drdmai alak koré egy
idézett kozeget von.

A dolgozat Osszefoglald jellegli is, hiszen nemcsak Weodres Sandor
jelenleg ismert szinjatékait, hanem a levelezésekben és tanulmanyokban

leirt Gjabb drdmavézlatait és terveit is ismerteti illetve targyalja, és
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felhaszndlja az ezekhez kapcsolédd tanulményokat és kritikdkat,
ugyanakkor a dridmai szovegek montdzsként vald olvasatdval a
szovegelemek értelmezése és a szovegvildgoknak az el6szovegekkel
torténd Osszevetése a legtobb esetben eddig még fel nem tart
Osszefiiggésekre is rdirdnyitja a figyelmet.

Ismeretes, hogy Wedres Sandor koltészetében a versei jelentOs részét
atszovo mitopoétika szovegszervezd elvként miikodik, és a szindarabjai
intertextudlis elemzése szintén azt mutatja, hogy a mitopoétikus
vildgmodell és egyes mitoszparadigmdk fontos szerepet toltenek be a
szovegek szerkezetének, a dramai alakok megformdldsaban és a
cselekmény kialakitdsdban. A Théseus a gorog hdsi mitoszparadigmat, a
Theomachia a teogonikus mitoszparadigmét koveti, és ez utobbinak az
elézményeként tervezett drdma a kozmogonikus mitoszparadigmat
dolgozta volna fel. A Holdbeli csonakos nemcsak sokféle mitosz elemeit
O0tvozi a finnugor mitoldgidra alapozva, hanem beavatdsi ritust,
totemmitoszok elemeit illetve a meghalé ¢és feltimad6 istenek
mitoszparadigmdjat is feldolgozza, s a szereplok csoportjainak
értelmezhetdségét a mitoszhagyomanyokhoz kapcsolédé szamszimbolika is
modositja. A ’hieros gamos’ mitoszelemet is tartalmazza, amely az
Endymion alapjat is képezi, ez utdbbi a pdsztormitolégidt platonikus
filoz6fiai tartalommal fonja Ossze, dm a pdsztormitoldgia alapjan vart
idillnek ellentmond a tragikus cselekmény. A Szkitdkban az ikermitoszok,
az Octopusban a termékenységi mitoszok, illetve a meghal6 és feltdmado
istenek paradigmajat, A kétfejii fenevadban pedig az eszkatologikus €s az
alvilagmitosz paradigm4jat lehet felismerni.
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